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@O AVVOLGICAVO
COD.: REEL-EMPTY

Conforme con le parti applicabili della norma EN 61242,

ATTENZIONE: I'installazione e la manutenzione del presente avvolgicavo
devono essere realizzati da personale qualificato.

Caratteristiche:

- Con disgiuntore termico di protezione

- Per cavi HOSVV-F 3G1,5mm2 e 40 metri massimo.

| 6CF Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

ISTRUZIONI D'INSTALLAZIONE E DI USO
1) Spellare i cavi come da disegno:

TERRA

2) Smontare I'avvolgicavo

rimuovere le viti rimuovere le viti

3) Passare il cavo lungo ® attraverso il foro posto all'interno dell'avvolgi-
@vo

4) Passare il cavo corto ® attraverso lil foro centrale

5) Collegare i cavi come nel disegno:

Do’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Rimontare I'avvolgicavo

stringere le viti stringere le viti

AN

Allineare la tacca” A "con la manopola

7) Arrotolare i cavi sul tamburo, nella direzione desiderata.
Risultato finale:




ISTRUZIONI DI SICUREZZA

AVVERTENZE:

1) Solo per uso interno.

2) Protezione termica: scollega la corrente quando la potenza superail
limite di carico:

- scollegare I'avvolgitore e srotolare il cavo

- premere il bottone rosso

- rimettere in funzione solo dopo il raffreddamento dell'avvolgitore

3) ATTENZIONE: non superare il carico massimo consentito

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMES-
TICHE
Ai sensi dell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n.
49 “Attuazione della direttiva 2012/21/UE sui rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)” Il simbolo del
cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla
sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria
vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri
rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura
giunta afine vita agli idonei centri comunali di raccolta
differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici.”
ﬁ I'apparecchiatura che si desidera smaltire al rivenditore, al
momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo
M ivalente. Presso i rivenditori di prodott elettronici con
superficie di vendita di almeno 400 m2 ¢ inoltre possibile consegnare
gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire
con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per
Iavvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce
ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce l
reimpiego /o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta
'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.
Velamp Industries s.r.I. ha scelto di aderire al Consorzio ECOPED - Consorzio
nazionale per la gestione dei Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettro-
niche (RAEE) e di pile e accumulatori (Ri.PA.) - primario Sistema Collettivo
che garantisce ai consumatori il corretto trattamento e recupero dei RAEE e
la promozione di politiche orientate alla tutela ambientale.

In alternativa alla gestione autonoma e possibile consegnare

CONDIZIONI DELLA GARANZIA
ATTENZIONE: La garanzia non & valida senza lo scontrino fiscale o la
fattura di acquisto.

CLAUSOLE E GARANZIA

1. L'apparecchio ¢ garantito per 24 mesi —salvo estensione — dalla data di
acquisto contro difetti di materiale e fabbricazione.

2. Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, i
led, le lampadine, le parti asportabili soggetti ad usura, i danni provocati da
incuria, uso, installazione errata o impropria non conforme alle avvertenze
riportate sul libretto di istruzioni o comunque causati da fenomeni estranei
al normale funzionamento dell'apparecchio. In particolar modo, ed a titolo
di esempio, si fa espressamente notare che il fatto di tagliare il cavo di
alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare di ricaricare le
batterie al piombo dei prodotti che ne fanno uso fanno decadere di fatto

la garanzia.

3.La garanzia decade qualora I'apparecchio sia stato manomesso o riparato
da personale non autorizzato.

4. Per garanzia siintende la sostituzione o la riparazione dei componenti
riconosciuti come difetti di fabbrica , compresa la manodopera necessaria.
5. Adiscrezione da parte di Velamp Industries srl potra essere sostituita
I'intera apparecchiatura con lo stesso modello o prodotto alternativo, senza
che cio costituisca prolungamento della garanzia.

6. E escluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a
persone 0 cose, per 'uso o la sospensione d'uso dell'apparecchio

7.In ogni caso le spese e i rischi del trasporto sono a carico dell'acquirente



EMPTY REEL
CODE: REEL-EMPTY
Complies with the applicable parts of the EN 61242 standard.

WARNING: the installation and maintenance of this cable reel must be

carried out by qualified personnel.

Features:

- With thermal protection circuit breaker

- For HOSVV-F 3G1.5mm2 cables and 40 meters maximum.

| 6G Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 3G1,5mm? | 1000W/230V~ | 3000W/230V~
HOSVV-F 3G1,0mm’ 900W/230V~ 2300W/230V~

INSTALLATION AND USE
1) Strip the cables as shown in the drawing:

EARTY

2) Disassemble the cable reel

remove the screws remove the screws

3) Pass the long cable ® through the hole inside the cable reel

4) Pass the short cable (® through the central hole

5) Connect the cables as shown in the drawing:

-

Don’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Reassemble the cable reel

tighten the screws tighten the screws

Align the” A" notch during installation

7) Roll the cables onto the drum, in the desired direction.
Final result:




SAFETY INSTRUCTIONS

WARNINGS:

1) Forindoor use only.

2) Thermal protection: disconnects the power when the power exceeds
the load limit:

- disconnect the reel and unwind the cable

- press the red button

- restart only after the reel has cooled down

3) WARNING: do not exceed the maximum load allowed

INFORMATION FOR USERS: pursuant to Art. 26 of
E Legislative Decree 14 March 2014, no. 49 “Implementation

of Directive 2012/21/EU on electrical and electronic waste

equipment (WEEE)” The symbol of the crossed bin on the
equipment or on the packaging indicates the product at the end of its
useful life must be collected separately from other waste. The user
should therefore give the appliance, which is no longerusable, to
suitable municipal differentiated waste collection centres for
electrotechnical and electronic waste. Alternatively, autonomous
management is possible by delivering the appliance you want to
dispose of to the retailer when purchasing a new, equivalent
appliance. Electronic retailers with retail surfaces of at least 400 m(
can also accept electronic products for disposal with dimensions
under 25 cm free of charge, without you being obliged to make a
purchase. Appropriate differentiated collection and susequent
sending of the equipment for recycling, processing and disposal,
using environmentally compatible means, contributes to avoiding
possible negative effects on the environment and health and
promotes re-use and recycling of materials used to manufacture the
equipment.

GUARANTEE CONDITIONS
Attention: the guarantee is not valid without the receipt or the invoice

GUARANTEE CLAUSES

1. The product is quaranteed for 24 months from the date of purchase
against defects in materials and manufacturing

2. Excluded from the guarantee are: the esthetic components, the batteries,
the knobs, the LEDs, the bulbs, removable parts subject to wear, damage
due to negligence, use, incorrect installation or installation not in accordance
with the warnings in the instruction manual or however caused by pheno-
mena outside the normal operations of the product. In particular, and as an
example, note that the cutting of the power cord of the transformer or the
fact of forgetting to recharge the lead batteries of the products which use
them invalidate the guarantee.

3. The quarantee s invalid if the product has been tampered with or repaired
by unauthorized personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components identified as
defective from manufacturing including the labor costs.

5. 0n behalf of Velamp Industries srl discretion, the entire product can be
substituted by the same model or an alternative product, without constitu-
ting any quarantee extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature to persons
or things, for the use of or the suspension of use of the product is excluded.
7. The client s responsible for any transportation fees and risks.



(® ENROULEUR DE CABLE VIDE
CODE: REEL-EMPTY

Conforme aux dispositions applicables de la norme EN 61242.
AVERTISSEMENT : Installation et la maintenance de cet enrouleur de
cable doivent étre effectuées par du personnel qualifié.
(aractéristiques :

- Avec disjoncteur thermique

- Pour cables HOSVV-F 3G1,5 mm? et 40 métres maximum.

| 6CF Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

INSTALLATION ET UTILISATION
1) Dénudez les cables comme indiqué sur le dessin :

EARTY

2) Démonter I'enrouleur de cable

retirer les vis retirer les vis

AN

3) Passez le long cable @ a travers le trou a l'intérieur de I'enrouleur de cable

4) Passez le cable court ® a travers le trou central

5) Connectez les cables comme indiqué sur le dessin :

——

Don’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Remonter I'enrouleur de cable

serrer les vis serrer les vis

AN

Alignez I'encoche “A " avec le bouton

7) Enroulez les cables sur le tambour, dans le sens souhaité.
Résultat final




ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Participons a la protection de notre environnement en éliminant

les piles et les produits électriques usagés de fagon responsable.

Les déchets électriques et électroniques (DEEE) et les batteries ne
M (jojvent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Contacter la
mairie de votre domicile pour connaitre la marche a suivre afin que des
substances polluantes ne contaminent pas I'environnement. Le logo qui est
apposé sur ce produit témoigne de votre participation a la collecte, la
récupération, au recyclage et la réutilisation de ces déchets. Pb Batteries au
plomb/(d Batteries au cadmium/Hg batteries au mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION : la garantie est valable seulement si elle est accompagnée
du ticket de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. Lappareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24
mois a partir de la date d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les
ampoules, les parties amovibles comme toutes les parties sujettes a
I'usure, les dommages crées pas négligence, I'usage ou l'installation
impropres ou non conformes aux instructions présentées sur le manuel
d'utilisation, et dans tous les cas causés par des phénoménes étrangers
au fonctionnement normal du produit sont exclus de la garantie. En
particulier et a titre d'exemples le fait de tailler le cable d'alimentation
électrique ou d'oublier de recharger les batteries au plomb tous les 3
mois annulent de fait la garantie.

3.La garantie s'annule sil'appareil a été ouvert, manipulé et/ou réparé
par des personnes non autorisées.

4. 1a garantie s'entend comme substitution ou réparation des pieces
et composants défectueux, y compris la main d'ceuvre nécessaire a la
remise en marche du produit.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit
défectueux ou le remplacer par un modele identique ou similaire, sans
que cette opération ne constitue une prolongation de la garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisations
pour d'éventuels dommages directs ou indirects de quelque nature
que ce soit a personnes ou biens causés par 'usage ou la suspension de
I'usage de I'appareil

7. Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport sont
ala charge du client.



(@ LEERE KABELTROMMEL
COD.: REEL-EMPTY

GemaR dem geltenden Teil der Norm EN 61242.

ACHTUNG: Die Installation und Wartung dieses Avvolgicavo darf nicht
von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Merkmale:

- Mit Thermoschutzschaltung

- Pro Kanal HO5VV-F 3GT,5mm2 und 40 Meter massiv.

| @G Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 3G1,5mm’ | 1000W/230V~ 3000W/230V~
HOSVV-F 3G1,0mm? 900W/230V~ 2300W/230V~

INSTALLATIONSANLEITUNG UND GEBRAUCH
1) Isolieren Sie die Drahte wie in der Zeichnung gezeigt ab:

ERDE

2) Kabeltrommel demontieren

Entfernen Sie die Schrauben Entfernen Sie die Schrauben

TERRA

3) Filhren Sie das lange Kabel @®)durch das Loch im Inneren der Kabelrolle

4) Fiihren Sie das kurze Kabel ® durch das mittlere Loch

5) SchlieBen Sie die Kabel wie in der Zeichnung gezeigt an:

E——

Don’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Kabeltrommel wieder zusammenbauen

Ziehen Sie die Schrauben fest Ziehen Sie die Schrauben fest

Richten Sie die Kerbe,, A" mit dem Knopf aus
7) Rollen Sie die Kabel in der gewiinschten Richtung auf die Trommel.
Endergebnis




SICHERHEITSHINWEISE

WARNHINWEISE:

1) Nur fiir den internen Gebrauch.

2) Thermoschutz: Unterbricht die Stromzufuhr, wenn die Leistung die
Belastungsgrenze Giberschreitet:

- die Trommel abmontieren und das Kabel abrollen

- Driicken Sie die rote Taste

- Neustart erst nach Abkiihlung des Wicklers

3) WARNUNG: Uberschreiten Sie nicht die maximal zuldssige Belastung

INSTALLATIONSHINWEISE UND VERWENDUNG

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder
Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte sind Werkstoffe und gehéren

am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmdilll Helfen Sie uns bei
B |mweltschutz und Resourcenschonung und geben Sie dieses
Gerdt bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu
beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitiqung zusténdige Organisation oder
Ihr Fachhéndler.

GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kauf-
quittung bzw. den Kassenbon auf!)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und deckt
Fabrikations- und Materialfehler

2. Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die AuBengriffe,

die LED's, die herausnehmbaren Teile, mdgliche durch unsachgemafe
Handhabung verursachte Schaden, Schaden die aus einer fehlerhaften oder
nicht anweisungsgemaRen Inbetriebnahme entstehen konnen

3. Die Garantie entfallt wenn es feststeht, dass das Gerdt von nicht autorisier-
ten Personen repariert wurde

4. Unter dem Begriff , Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder die
Reparatur von Teilen welche als fehlerhaft anerkannt wurden inkl. der dafiir
notwendigen Lohnkosten

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerat durch das selbe
Modell oder durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies verlangert
jedoch den urspriinglichen Garantie-Zeitraum nicht

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten
Personen- oder Sachschdden die aus der fehlerhaften Funktion des Gerdts
entstehen kdnnen, ist ausgeschlossen

7. Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Gerdts verbundenen Kosten
und Risiken gehen zu Lasten des Kdufers



(® CARRETE DE CABLE VACi0
COD.: REEL-EMPTY

Cumple con las partes aplicables de EN 61242.

ADVERTENCIA: La instalacién y el mantenimiento de este carrete de cable

deben ser realizados por personal calificado.
Caracterfsticas:
- Con interruptor de proteccion térmica

- Para cables HOSVV-F 3G1,5mm2 y 40 metros mdximo.
| @{F Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO
1) Pele los cables como se muestra en el dibujo:

TIERRA

2) Desmontar el carrete de cable

3) Pase el cable largo @ a través del orificio dentro del carrete de cable.

4) Pase el cable corto ® por el orificio central

5) Conecte los cables como se muestra en el dibujo:

®

Connect cable reel

——

Don’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Vuelva a montar el carrete de cable.

apretar los tornillos apretar los tornillos

Alinee la muesca “A”con la perilla

7) Enrolle los cables sobre el tambor, en la direccion deseada.
Resultado final




INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO
para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/
CEy 2003/108/CE, relativas a la reduccion del uso de materias
peligrosas en aparato eléctricos y electronicos, y tambien a la
gestion de residuos
£l simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato o en
su embalaje significa que el producto, al final de su vida util, a
centros apropriados para la recogida selectiva de residuos
M c|ectronicos y eléctricos, o devolverlo al detallista cuando compre
un aparato nuevo equivalente. La recogida selectiva de aparatos desechados
para el reciclaje de residuos, tratamiento y eliminacion compatible con el
intorno contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente
yenlasalud publicay favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los materiales
que componen el aparato. La eliminacion no autorizada del producto por
parte del usuario supone la aplicacion de sanciones sequn la regulaciones
legales actuales. Para mayor informacion acerca del sistema de gestion de
residuos contacte con las autoridades locales competentes.
ATENCION: |a garantia no tiene validez sin la factura o el recibo de
compras.
CLAUSULAS Y GARANTIA
1. El aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacion
durante 24 meses — salvo ampliacion- desde la fecha de la compra.
2. Estdn exentos de la garantfa la estética, el asa, la baterfa, los LED, las
bombillas, deterioro por uso, dafios provocados por negligencia, instalacion
incorrecta 0 no conforme a las instrucciones suministradas con el libro de
instrucciones o causadas por fendmenos extrafios al funcionamiento normal
del aparato. Particularmente, por ejemplo, se advierte expresamente que el
hecho de cortar el cable de alimentacion del transformador o el hecho de
olvidarla recarga de las baterfas de plomo que utiliza el aparato, anulan de
hecho la garantfa.
3. La garantfa quedard anulada siempre que el aparato haya estado manipu-
lado o reparado por personal no autorizado.
4. Por garantfa se entiende la sustitucion o reparacién de los componen-
tes reconocidos como defectuosos de fdbrica, incluida la mano de obra
necesaria.
5. Adiscrecion de Velamp Industries, srl, el aparato podrd ser completamen-
te sustituido por el mismo modelo u otro alternativo, sin que esto constituya
prolongacién de la garantfa.
6. Queda excluida cualquier compensacion de dafios directos o indirectos
de cualquier naturaleza a personas 0 cosas por el uso 0 suspension de uso
del aparato.
7.En cualquier caso los gastos y riesqos de transporte serdn a cargo del
comprador

-11-



@D KABELORSO
COD.: REEL-EMPTY

Megfelel az EN 61242 vonatkozd részeinek.

FIGYELMEZTETES: A kdbeltekercs felszerelését és karbantartdsat
szakképzett személyzetnek kel elvégeznie.

Jellemzok:

- H6védd kapcsoldval

- HO5VV-F 3G1,5mm2 és maximum 40 méteres kabelekhez.

| 6G Reeled |—CF Extended

HOSV-F 3G1,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 3G1,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230~

TELEPITESI ES HASZNALATI UTMUTATO
1) Gsupaszitsa le a vezetékeket a rajz szerint:

FéLp

2) Szerelje le a kabeldobot

Tavolitsa el a csavarokat Tévolitsa el a csavarokat

3) Vezesse t a hosszl kébelt ® a kdbeltekercs belsejében 1évd lyukon

4) Veezesse dt a rovid kébelt ® a kizépsa lyukon

5) Csatlakoztassa a kdbeleket a rajz szerint:

Don’ t connect
thermal cut-out
(already connected)

6) Szerelje vissza a kdbeldobot

Hazza meg a csavarokat Hzza meg a csavarokat

AN

Igazitsa a, /A" bevagast a gombhoz

7) Tekerje fel a kdbeleket a dobra a kivant irdnyba.
Végeredmény:

-12-




BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELMEZTETESEK:

1) Csak bels haszndlatra.

2) Hovédelem: lekapcsolja a tapfesziltséget, ha a teljesitmény megha-
ladja a terhelési hatdrt:

- hlizza ki az orsét és tekerje le a kabelt

- nyomja meg a piros gombot

- csak a csévéld lehdilése utdn inditsa Gjra

3) FIGYELMEZTETES: ne Iépje tdl a megengedett legnagyobb terhelést

A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a hdztartdsi

szemétbe kidobni, elhaszndléddsa utdn szelektiv
hulladékgy(jtébe kell helyezni.

B )\ {Gmyezetszennyezés és egészségkdrosodds elkeriilése ér-

dekében gondoskodni kell a kémyezetkiméld megsemmisitésérdl illetve

Gjrahasznosftasdrol.

GARANCIALIS FELTETELEK
Figyelem! A garancia nem érvényesithetd a vasarldst igazold nyugta
vagy szdmla nélkil.

GARANCIARA VONATKOZO ZARADEKOK:

1. Atermékre az eladdstdl szamitott 24 honapig érvényes a garancia anyag-
és gydrtésbdl eredd meghibdsodésra.

2. Agarancia nem érvényes az alabbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek,
kezel6 gombok, LED-ek, izzok, kopdsnak kitett cserélhet alkatrészek, gon-
datlanséghdl adédo meghibasodds, nem megfeleld hasznélatbl, kezelésbdl
adddd meghibasodas, a hasznalati utasitds figyelmeztetésétdl eltérd
izemeltetés, a termék szabdlyos miikddtetésétdl eltéré jelenségek okozta
meghibdsodds. Példaként garancia elvesztését okozza a transzformdtor-
garancia levdgdsa a tdpkdbelr6, vagy az, ha az dlomakkumuldtor megadott
iddszaki feltdltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnyabol adddik a
meghibdsodds, vagy nem szakavatott személy javitja a késziiléket.

4. A garandia kiterjed a meghibdsodott alkatrész cseréjére vagy javitdsara,
beleértve a felmerild munkakkdltséget is.

5. A Velamp sajat beldtdsa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy
alternatfv termékkel helyettesitheti garancia kiterjesztése nélkiil.



BEBEN KABLA
COD.: REEL-EMPTY

Zgodny z odpowiednimi czeSciami normy EN 61242.
OSTRZEZENIE: Instalacje i konserwacje bebna kablowego musi
wykonywac wykwalifikowany personel.

Cechy:

- Zwyacznikiem termicznym

- Dla kabli HOSVV-F 3G1,5mm2 i maksymalnej dtugosci 40 metrow.

| @{F Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

INSTRUKCJA INSTALACJI | UZYTKOWANIA

1) Zdejmij izolacje z przewoddw zgodnie z rysunkiem:

ZIEma

2) Zdemontuj beben kablowy

usuna¢ $ruby usuna éruby

3) Przeciagnij dtugi kabel ® przez otwdr wewnatrz bebna kablowego

4) Przeciagnij krétki kabel ® przez srodkowy otwér)

5) Podtacz kable jak na rysunku:

Do’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Ponownie zt67 beben kablowy

dokreci¢ $ruby dokreci¢ $ruby

AN

Allineare la tacca” A "con la manopola

7) Nawin kable na beben w zadanym kierunku.
Wynik koricowy:
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA:

1) Tylko do uzytku wewnetrznego.

2) Zabezpieczenie termiczne: odcina zasilanie w przypadku przekrocze-
nia dopuszczalnego obciazenia:

- odfacz szpule i rozwin kabel

- nacisnij czerwony przycisk

- ponowne uruchomienie dopiero po ostygnieciu nawijarki

3) UWAGA: nie przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obciazenia

Wedtug Dyrektywy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/CE o
ograniczeniu stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz o zuzyciu sprzetu
elektrycznegoi elektronicznego, symbol przekreslonego kosza na
smieci znajdujacy sie na urzadzeniu lub na opakowaniu wskazuje, ze produkt
ten, po uptywie okresu jego przydatnosdi, nie moze by¢ sktadowany zinnymi
odpadami. W zwiazku, z tym uzytkownik bedzie musiat przekazac
niepotrzebny sprzet odpowiednim  punktom segregacji  odpaddw
elektronicznych i elektrotechnicznych lub zwrcic go sprzedawcy w chwili
zakupu nowego sprzetu tego samego rodzaju, w stosunku jeden do jeden.
Odpowiednia segregacja odpaddw, w celu péZniejszeqo przekazania ich do
recyklingu, przetwarzania i likwidagi w zgodzie ze <¢rodowiskiem,
przyczynia sie do unikniecia mozliwych skutkow negatywnych dla
srodowiska i dla zdrowia oraz utatwia ponowne wykorzystanie i/lub
recykling materiatow, z ktorych zbudowany jest dany sprzet. Nieprawidtowe
skfadowanie produktu przez uzytkownika powoduje natozenie sankdi
administracyjnych przewidzianych obowigzujacym prawem.

WARUNKI GWARANCJI:
Uwaga: Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu

WARUNKI GWARANCJI:

1. Urzadzenie posiada gwarancje na 24 miesiace, liczac od dnia zakupu.

2. Wytaczone z gwarangji s3: elementy estetyczne, haterie, gatki, diody
LED, zarowki, tadowarki i akumulatory, czesci ruchome, uszkodzenia
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem, nieodpowiednia instalacja
lub instalagja niezgodng za zaleceniami producenta lub jakimikolwiek
odchyleniami spowodowanymi nieprawidtowym uzytkowaniem sprzetu.
Przyktadowo, odciecie przewodu zasilajacego od transformatora lub
nienatadowanie baterii uniewaznia gwarancje.

3. Gwarandjajest niewazna jezeli produkt byt rozmontowany lub naprawiony
przez nieautoryzowang do tego osobe oraz w przypadku niewtasciwego
przechowywania produktu, niewtasciwego transportu, nieprawidtowego
montazu, zniszczenia produktu wskutek przyczyn niezaleznych od samego
produktu.

4. Odszkodowanie za bezposrednie lub posrednie szkody jakiegokolwiek
rodzaju dla 0s6b lub rzeczy, za uzytkowanie lub zawieszenia stosowania
produktu jest wykluczone.

5. Klient jest odpowiedzialny za transport produktu do miejsca zakupu lub
autoryzowanego serwisu.

6Gwarandja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu.

7. (zas zatatwienia reklamacji na podstawie gwarangji wynosi do 31 dni.

8. Niniejsza gwarancja na produkt konsumencki nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnieri wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowg;

gwarancja wyfacza odpowiedzialnos¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi za wady
fizyczne produktu.

9. Jezeli podczas okresu gwarancyjnego wystapi usterka, ktéra nie moze
by¢ naprawiona, Urzadzenie zostanie wymienione na nowe lub zostanie
zwrécona réwnowartos¢ zakupu.
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@ KABELOVY NAVIJAK
COD.: REEL-EMPTY

Vyhovuje prisluSnym castem EN 61242.

VAROVANI: Instalaci a 4drzbu tohoto kabelového navijaku musi provddét

kvalifikovany persondl.

Vlastnosti:

- S tepelnym ochrannym spinacem

- Pro kabely HOSVV-F 3G1,5 mm2 a maximdingé 40 metrd.

| @{F Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

NAVOD K INSTALACI A POUZITI
1) Odizolujte vodice, jak je zndzorméno na obrdzku:

ZEmg

2) Demontuijte kabelovou civku

vyjméte srouby vyjméte Srouby

3) Protahnéte dlouhy kabel ® otvorem uvnitf navijdku kabelu

4) Passare il cavo corto ® attraverso lil foro centrale

5) Collegare i cavi come nel disegno:

Do’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Rimontare I'avvolgicavo

utahnéte $rouby utahnéte drouby

AN

Zarovnejte zafez, A" s knoflikem

7) Arrotolare i cavi sul tamburo, nella direzione desiderata.
Risultato finale:
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BEZPECNOSTNI POKYNY

VAROVAN:

1) Pouze pro internf pouZitf.

2) Tepelnd ochrana: odpoji napdjent, kdyzZ vykon prekroci limit zatiZzent:
- odpojte civku a odvirite kabel

- stisknéte cervené tlacitko

- znovu spustte aZz po vychladnuti navijece

3) VAROVANI: neprekracujte maximalni povolené zatizenf

tykajici se snizenf pouzivani nebezpecnych Idtek elektronickych
elektrickych spotfebicli a také k odstrariovdni odpadd: Symbol

. pieskrtnutého kose, ktery je na zafizeni nebo na obalu znamend,
Ze vyrobek na kond jeho Zivotnosti musf byt shromazdovdn oddélené od
ostatnich odpadd. Proto, bude uZivatel muset ddt pfistroj na konci jeho
Zivotnosti do odpovidajicich center pro oddéleny sbér elektronickych a
elektrotechnickych odpad, nebo vrdtit zpét do maloobchodu pfi nakupu
nového zafizeni s podobnym druhem. Zaslanim vhodné oddéleného zafizenf
do recyklace odpadd, se prispiva ke kompatibilni dispozici s prostfedim a
zabrafuje se moznym negativnim dopaddm na Zivotnf prostfedi ana zdravia
pfispiva se k opétovnému pouZiti a / nebo recyklaci materidld, s nimiz je
zafizeni podobné nebo zhodné Neopravnénd likvidace vyrobku uZivatelem
zahrnuje pouZiti sankci na zdkladé platnych prdvnich predpisti. Pro dalsi
informace tykajici se sbérnyich systémd kontaktujte mistnf pfislusné organy.

EV plnéni smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE,

ZARUCNI PODMINKY
Pozor: zéruka nenf platnd bez zdru¢niho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zdruka po dobu 24 mésicti od data zakoupeni a to
na vady materidlu a vyroby.

2. Vlylouceny ze zéruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED Zdrovky,
odnimatelné ¢sti vystavené opotebeni, poskozeni v disledku nedbalosti,
nespravné pouZitf, nespravnd instalace nebo instalace neni v souladu s
varovanim v ndvodu k obsluze, nebo v diisledku jevii mimo normdlniho
provozu vyrobku. Zejména, a jako pfiklad, uvédime, Ze fezdni napédjeciho
kabelu transformdtoru nebo skutecnost, zapominat dobijet olovéné baterie
produktu, ktery pouzivate vede ke zrusenf platnosti zaruky.

3. Tato zdruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulovala
nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahrazenf nebo opravu ¢dstf oznacenych jako vadné z
vyroby, véetné nakladd na praci.

5. Jménem Velamp Industries srl, m0ze cely vyrobek byt nahrazen stejnym
modelem nebo  alternativnim produktem, bez jakéhokoliv prodlouzent
zdruky.6. Nahrada za bud pfimé nebo nepfimé Skody jakéhokoli druhu
0sobdm nebo vécem, pfi pouzZivani virobku je vylouceno.

7. Z8kaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.



@& KABELOVY CIVEK
COD.: REEL-EMPTY

Vyhovuje prislusnym castiam EN 61242,

VAROVANIE: Instaldciu a Gdrzbu tohto kdblového navijaka musf

vykondvat kvalifikovany persondl.

Charakteristika:

- S tepelnym ochrannym spinacom

- Pre kdble HOSVV-F 3G1,5 mm2 a maximdIne 40 metrov.

| 6CF Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

NAVOD NA INSTALACIU A POUZIVANIE
1) Odizolujte vodice, ako je zndzomené na obrazku:

ZEm

2) Demontujte kablov cievku

vyberte skrutky vyberte skrutky

3) Prevlecte dihy kdbel cez otvor @ vo vniitri kablovej cievky

4) Prevlecte krdtky kdbel ® cez stredovy otvor

5) Pripojte kable ako na obrdzku:

Do’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Znovu namontujte kablovd cievku

utiahnite skrutky utiahnite skrutky

AN

Zarovnajte zarez,, A s gombikom

7) Navirite kdble na bubon v pozadovanom smere.
Konecny vysledok:
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BEZPECNOSTNE POKYNY

UPOZORNENIA:

1) Len na vnitorné pouZitie.

2) Tepelnd ochrana: odpoji napdjanie, ked'vykon prekroc limit
zataZenia:

- odpojte cievku a rozvirite kdbel

- stlacte cervené tlacidlo

- restartujte aZ po vychladnuti navijaca

3) UPOZORNENIE: Neprekracujte maximalne povolené zataZenie

V plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE,

tykajicej sa znizenia pouzivania nebezpecnych latok

elektronickych a elektrickych spotrebiCov a tiez na

odstranovanie odpadov: Symbol preskrtnutého kosa, ktory je

na zariadeni alebo na obale znamend, ze vyrobok na konci
jeho Zivotnosti sa musi zhromazdovat oddelene od ostatnych odpadov.
Preto bude uZivatel musiet dat pristroj na konci jeho Zivotnosti do
prislusnych  centier pre  separovany zber elektronickych a
elektrotechnickych odpadov, alebo vrétit spat do maloobchodu pri
ndkupe nového zariadenia s podobnym druhom. Zaslanim vhodne
oddeleného zariadenia do recykldcie odpadov sa prispieva ku
kompatibilnej dispozicii s prostredim a zabrafiuje sa moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a na zdravie a prispieva sa
na opdtovné pouZitie a / alebo recykldciu materidlov, s ktorymi je
zariadenie podobné alebo zhodné. Neoprévnend likviddcia vyrobku
uzivatelom zahfiia pouZitie sankcif na zdklade platnych pravnych
predpisov. Pre dalie informdcie tykajicich sa zbernych systémov
kontaktujte prislusné miestne orgdny.

ZARUCNE PODMIENKY
Pozor: zdruka nie je platnd bez zéruného listu alebo faktdry.

USTANOVENIA ZARUKY:

1.Na vyrobok sa poskytuje zéruka na dobu 24 mesiacov od ddtumu
zakupenia a to na chyby materidlu a vyroby.

2. Vlylicené zo zdruky su: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky,
odnimatelné casti podliehajtice opotrebovaniu, poskodenie v
dosledku nedbanlivosti, nesprdvne poufitie, nespravna instaldcia
alebo indtaldcia nie je v stlade s varovanim v ndvode na obsluhu,
alebo v ddsledku javov mimo normdlnej prevadzky vyrobku.
Najmd, a ako priklad, uvddzame, Ze rezanie napdjacieho kdbla
transformatora alebo skutocnost zabdat dobijat olovené batérie
produktu, ktoré pouzivate, vedie k zruseniu platnosti zdruky.

3.Této zdruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala
nepovoland osoba.

4.Zdruka znamend nahradenie alebo opravu ¢asti oznacenych ako
chybné z vyroby, vrétane ndkladov na précu.

5. Menom Velamp Industries srl, moZe byt cely vyrobok nahradeny
rovnakym modelom alebo alternativnym produktom, bez
akéhokolvek predizenia zruky.

6.Ndhrada za bud'priame alebo nepriame Skody akéhokolvek druhu
0s0bdm alebo veciam pri pouZivani vyrobku je vylicend.

Zdkaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizikd.
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@D KABELHASPEL
COD.: REEL-EMPTY

Voldoet aan de relevante delen van EN 61242.

WAARSCHUWING: De installatie en het onderhoud van deze kabelhaspel
moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

Kenmerken:

- Met thermische beveiligingsschakelaar

-Voor HOSVV-F 3G1,5mm2 kabels en maximaal 40 meter.

| @{F Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

INSTALLATIE- EN GEBRUIKSINSTRUCTIES
1) Strip de draden zoals aangegeven in de tekening:

4) Steek de korte kabel ® door het middelste gat

5) Sluit de kabels aan zoals aangegeven in de tekening:

AARDE Don’ t connect
thermal cut—out
(already connected)
2) Demonteer de kabelhaspel 6) Monteer de kabelhaspel weer
verwijder de schroeven verwijder de schroeven draadesch&t c%wevenvw
Lijn de inkeping “A"uit met de knop
7) Rol de kabels op de trommel, in de gewenste richting.
3) Leid de lange kabel® door het gat in de kabelhaspel Eindresultaat:
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 6. Hetzullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug betaald
worden, van welke aard ook aan personen of goederen, voor het gebruik of

WAARSCHUWINGEN: niet-gebruik van het toestel
1) Alleen voor intern gebruk. . 7.Inelk geval de kosten en risico’s van het vervoer zullen altijd voor rekening
2) Thermische beveiliging: schakelt de stroom uit wanneer hetvermo- 3 de Koper zin.

gen de belastinglimiet overschrijdt:

- koppel de haspel los en rol de kabel af

- druk op de rode knop

- pas opnieuw opstarten nadat de opwinder is afgekoeld

3) WAARSCHUWING: overschrijd de maximaal toegestane belasting
niet

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE
TOESTELLEN

Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151 “Uitvoering van de
Richtlijnen 2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake de beperking
van het gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur en de verwijdering van afvalstoffen” en wet decreet nr. 188 van
20 november 2008 “De ten uitvoerlegging van Richtlijn 2006/66/EG inzake

1

batterijen en accu’s
Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en accu's
g of op de verpakking geeft aan dat de toestel een batterijen / accu’s
bevat. Aan het einde van zijn levensduur de batterijen moeten
M escheiden ingezameld worden van ander afval. De gebruiker
moet daarom deze producten afgeven aan het juiste inzamelpunt, of ze
terug brengen naar de winkel
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur
en batterijen/accu ‘s worden verwijderd om recycling, behandeling en
milieuvriendelijke afvalverwerking draagt bij aan het voorkomen van
schadelijke effecten op het milieu, de menselijke gezondheid en bevordert
hethergebruik en / of recycling van materialen waaruit ze zijn samengesteld.
lllegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen is in strijd met
de wetgeving en kan mogelijk sancties mee brengen.

GARANTIE
LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging -
vanaf de datum van aankoop tegen materiaal-en fabricage fouten.

2. Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's,
lampen, afneembare onderdelen die aan slijtage onderhevig, schade
veroorzaakt door verwaarlozing, het gebruik of onjuiste installatie niet in
overeenstemming met de instructies in de handleiding of op andere wijze
veroorzaakt door fenomenen buiten de normale werking van het apparaat.
In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld dat
het snijden van de voedingskabel van de transformator of het niet opladen
van delood batterij, niet door de garantie gedekt zal worden.

3. Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld door
onbevoegden.

4. De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een erkend
dealer,, inclusief de werk uren.

5. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel
vervangen met het zelfde model of gelijkwaardig model als alternatief
product, zonder dat dit een uitbreiding van de garantie inhoud.
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KANQAIO KANQAIOY
COD.: REEL-EMPTY

JUHLOPQWVETAL e Ta LoyvovTa Hépn Tou mpotomou EN 61242.

MPOEIAOMOIHXH: H eykatdataon kat n ouvtiipnon auto Tou kapouiod

Kahwdiov mpénel va exteholvtal amd eEEIOIKEVEVO TPOOWTIKO.
XapakTploTIk:

- Mé diakdmtn Beppikrc mpoataaiag

- N kaA@dta HOSVV-F 3G1,5mm2 kat 40 pétpa piéyloto.

| @{F Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

OAHTIEX ETKATALTALIHEI KAI XPHIHX
1) AmoyupvaoTe Ta kahwdla Omwe gaivetal oo oxedo:

TAPATSA

2) AnoouvappohoynoTe T kapoult Tou kawdiov

apaipéoTe Tig Bideg apaipéoTe TG Bideg

3) MepdoTe To pakpd kahwdlo @ piéoa amé Ty o L€ 0T0 KAPOUMI To
kahwdiov

4) Nepdote 1o kovto kahwdio @ f1éoa amd Ty KevTpiki omn

5) ZuvdéoTe Ta kahdla 6mwg 0To axédio:

Do’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) 2uvappohoyrioTe ¢avé o kapolhi Tou kahwdiou

oite Tig Bideg opigTe TIC Bideg

AN

EuBuypappiote tnv eykomm "Al pe to koupni

7) Kuhjote Ta kahadia méve 010 Topmavo, mpog Ty emBupntd kateBuvon.
Tehiko anotéheopa:
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OAHTIEZ AZOAAEIAX

MPOEIAONOIHZEL.:

1) Mvo yla eowTepikr Xpron.

2) O¢pyuikiy mpoatacia: anoouvdéel TV Tpo@odoaia oTav ) oxlg
unepBaiveL To 6plo popTiou:

- anoovvd£0Te To KapoOAt kat EeTuNiETE To kahwdio

- TIATAOTE TO KOKKIVO KOUpT

- ETQVEKKIVIOTE [IOVO ApOD KPUWOELTO KOUPSIOTHPL

3) NPOEIAOMNOIHZH: pnv umepBaiveTe To HéyiaTo emTpendpevo poptio

Ekminpwvel ¢ vripektiBeg  2002/95/CE, 2002/96/CE  kau
2003/108/CE, oyetika He T pewon e xpnong emBrapwv vhikwv

070 NAEKTPOVIKG, NAEKTPIKEG OUOKEVEC KAt Tn dlaglptan anoPAnTwv.
I T, gypB0ho Tou Slaypapievou Kadou mou Umapyel aTo Tpaiov | T
0UOKevaota umodNAWVEL 0TL TO TPOiov 0TO TEAOG TG AETOUPYLAS TOU TIpETel
v OUMeYETal YwPIoTa amo Ta umooina e§apTnpata Tov. [ auTo 0 YpnoTng
Ba mpemet va 10 dwoel o€ e€oVal000TNHEVOUS BIAYEIPIOTEC AVAKUKAWONG
NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY 0UOKEVWY. O OlaywpIOpog TwV PEPWY TOV
mpoiovTog kaBuwg Kai 1 0wt SlayELpLon TOUG HETA TO Xpovo {wng Tou e Ty
mpowdnon Toug aTou¢ ApHOSIONS OlaEIPIOTES UNKWY OUVELOPEPEL 0TV
TpooTacta Tou mepIBatovog kat T dnpoalag vyelag kat oupPalher otny
avakukhwon Twv ukikwy. H AavBaopevn dlayetpion Tou mpoioviog 0To Tehog
¢ 0geAng (wnG TOU [MOPEL va EMQEPEL KUPWOELS Le Baon Ti¢ dlatatelg
TWV VoWV 0€ LoYu yia Ta Bepata auta. fia MepIoooTepe MNPOYOPLES yia
Bepiata dayetplong Tetolwv UNkwv anevBuvBelTe aTIC appOdLEC ApyEC.

MPOYMOOEZEIX ETTYHIHE
H eyyunon dev 1oyuel wpIC To AMOBEIKTIKO ayopag.

OPOI THX EFTYHIHE

1. To mpoiov KaAUTTETal Ao €yyunon 24 UNwv Qo THY NHEPOLNVIA ayopag
10U A(POPA AOTOYIEC UNKWV KAL KATAOKEUNG TOU TPOIOVTOg

2. Eaipouvtar amo v eyyunon ot pmataptec, ta LED, o Aapntnpeg, Ta
Kwnta pepn Tov mpoBohea efarmag e apeAelac, ™ Kakng xpnong Kat
€YKaTa0Taong Mov dev GUUPWVEL L€ TOV TPOTIO Kal TI 0NylEq AUTOU T
guMadiov. Edikotepa, Kal oav MApadelyld, avapePETal MW av KAmolog
Kouet 10 kahwdlo TOU HETaoYNHATIOTN T {exaoel yia Heyaho dlaotnua va
(QopTIEL TIG pmatapleg poAupou Tou mpoBohea ToTe AUTOATKG MIAUEL Va
(OYUEL Eyyunon.

3. H eyyunan dev ayuet av o mpoPoleag avoiyTel Kat EMOKEVAOTEL AMO i
€60001000TNEVO ATOIO.

4. Q¢ «eyyunon» opietat n avTikataotaon 1 EMOKEUN TV {EPWY TOV
mipaiovTog Mov avayvwpi{ovTal WG ENATTWHATIKA 1) [N AEITOUpYIKA XWPIC
EMMAEOV KOOTOC Y10 TOV EAATN

5. H VELAMP $tatnpet To dikatwpia va avTikataoTnoel To mpoiov e 1o 1010 1
KQTol0 MAPENPEPEC, ¥WPIC OLWE Val EMeKTEWel TapaMnha Ty eyyunon.

6. Amo(npeiwon yia epeon 1 apean Cnpia/pBopa omolaadnote puong, o
QVTIKEIIEVA T) TPOOWC, GO TN XPNOn 1 Hr) XPNon Tou TipoiovTog, Gev dveTal
7. Metagopika €600a Kal 0 pIOKO TwV ETAKVOEWY TOU TPOIOVTOG
Bapawouv amokAeloTika Tov meAarn.
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TOBINA DE CABLU
COD.: REEL-EMPTY

Conforma cu parfile aplicabile din EN 61242.

AVERTISMENT: Instalarea si intretinerea acestei bobine de cablu trebuie

efectuate de personal calificat.

Caracteristici:

- Cu comutator de protectie termica

- Pentru cabluri HOSVV-F 3G1.5mm?2 si maxim 40 de metri.

| @{F Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE SI UTILIZARE
1) Decupati firele asa cum se aratd in desen:

PAMANT

2) Demontati bobina de cablu

scoateti suruburile scoateti suruburile

AN

3) Treceti cablul lung ® prin orificiul din interiorul bobinei de cablu

4) Treceti cablul scurt ® prin orificiul central

5) Conectati cablurile ca in desen:

Do’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Reasamblati bobina de cablu

strangeti suruburile strangeti suruburile

AN

Aliniati crestatura, A’ cu butonul

7) Rotiti cablurile pe tambur, in direcia doritd.
Rezultatul final:
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTIZARE:

1) Numai pentru uz intern.

2) Protectie termicd: deconecteazd alimentarea atunci cand puterea
depdseste limita de sarcind:

- deconectati bobina si derulati cablul

- apdsati butonul rosu

- reporniti numai dupd ce bobinatorul s-a rdcit

3) ATENTIE: nu depdsiti sarcina maximd admisd

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC
Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151 “Punerea
in aplicare a Directiv 2002/95/CE, 2002/96/CE gi 2003/108/CE privind
reducerea de (O de substante periculoase In echipamentele electrice si
“Decretul nr legislativ si 188 din 20 noiembrie 2008 electronicd, precum i
de eliminare a deseurilor Punerea in aplicare a Directivei 2006/66/CE privind
bateriile si acumulatorii 5i deseurile acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indicd
faptul cd echipamentele, si bateriile / bateriile reincdrcabile in ea, la

sarsitul duratei de viatd trebuie colectate separat de alte deseuri.
I |tete, prin urmare, ar trebui sd fie acordatd produselor sdetti au
ajuns la echipamentelor, atunci cand cumpdra un produs nou ecghivalent, pe
un unu la unu). Colectarea separatd pentru urmdtorea pornire a
echipamentului gi a bateriilor/acumulatorilor sunt dispuse la reciclare, tratare
si eliminare echipamente ambintalmente ajutd la prevenirea eventualelor
efecte negative asupra mediului inconjunturator si a sandtdtii si promoveazd
reutilizarea sau reciclarea materialelor care sunt compuse. Eliminarea ilegald
de echipamente, baterii si accumulatoi de comnpota utilizator aplicarea de
sanctiuniin conformitate cu legislatia si reqularmentele in vigoare.

GARANTIE
ATANTIE: Gararntia nu este valabild fard primerea sau dovada de cumparare

TERMENI 1 GARANTIE

1. Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la
compdrarii impotriva defectelor de material i de manodoperd.

2.Noi nu garantdm piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin,
piese supuse uzurii asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea,
instalarea incorectd sau necorespunzdtoare respectarea riportae nu cu
instructiunile de utilizare sau cu toate acestea cauzate de fenomene din
afara aparatului normald funzionamnto. In mod articolar, precum i modul
de exemplu, se subliniat in mod expres cd faptul ca au tdiat cabdul de
alimentare al transformatorului, fie prin uitare pentru a reincarca bateria
plumb a produselor care le folosesc sunt de fapt anuleazd garantia.

3. Aceastd garantie este nuld n cazul In care unitatea a fost falsificat, cu sau
ripaato neautorizate de confort.

4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find
defecte de manodoperd, inclusivb forta de muncd necesard.

5. La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intrequl echipament audio-vizual
poate finlocuit cu acelasi model sau un produs alternativ, farda ca aceasta
sdconstituite extindere a garantiel.

6. £ Despaqubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara
persoanelor sau bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de utilizare a
dispozitivului.

7.1n orice caz, costurile si riscurile de transport vor fi supurtate de catre
cumpdratdr.
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KOLUT ZA KABEL
COD.: REEL-EMPTY

Sukladan je s primjenjivim dijelovima EN 61242.

UPOZORENJE: Instalaciju i odrZavanje ovog kabelskog kotura mora

obavljati kvalificirano osoblje.
Karakteristike:
- Sa termickom zastitom

- Za kabele HOSVV-F 3G1.5mm2 i maksimalno 40 metara.
| 6CF Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 361,5mm? | 1000W/230V~ |3000W/230V~
HOSVV-F 361,0mm? 900W/230V~ | 2300W/230V~

UPUTE ZA POSTAVLJANJE | UPOTREBU
1) Ogolite Zice kao $to je prikazano na crtezu:

2) Rastavite kotur kabela

uklonite vijke uklonite vijke

3) Provucite dugi kabel ® kroz rupu unutar kotura kabela

4) Provucite kratki kabel ® kroz sredisnji otvor

5) Spojite kabele kao $to je prikazano na crtezu:

Don’ t connect

cut-out
(already connected)

6) Ponovno sastavite kotur kabela

zategnite vijke zategnite vijke

AN

Poravnajte urez “A"s gumbom

7) Namotajte kabele na bubanj u Zeljenom smjeru.
Konacni rezultat:
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SIGURNOSNE UPUTE

UPOZORENJA:

1) Samo za internu upotrebu.

2) Toplinska zastita: iskljucuje napajanje kada snaga premasi
ogranicenje opterecenja:

- odvojite kolut i odmotajte kabel

- pritisnite crveni gumb

- ponovno pokrenite samo nakon $to se navija¢ ohladi

3) UPOZORENJE: nemojte prekoraciti maksimalno dopusteno
opterecenje

direktiva, s obzirom na smanjenje upotrebe opasnih tvari u

elektricnoj i elektronickoj opremi, kao i odlaganje otpada.
p— ] prekr_iiene ka_nte na uvr_edaju i na__pakiranju predsﬁavlja

da se uredaj na kraju svog Zivotnog vijeka mora propisano
odloziti. Stoga korisik mora uredaj predati u prikladne centre za
separaciju elektronskog i elektronickog tehnickog otpada, ili vratiti
nazad uredaj gdje je kupljen. Takvim odlaganjem nekoristenih uredaja
pridonosi izbjegavanju mogucih negativnih efekata na okolis i na
zdravlje te pridonosi ponovnom koriStenju recikliranih materijala.
Nepropisano odlaganje proizvoda moze aplicirati mjere bazirane po
trenutnim zakonskim requlativama. Za vise informacija o pravilnom
odlaganju elektronskog i elektronickog otpada kontaktirati nadlezne
sluzbe.

Ef U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE

JAMSTVENI UVLJETI
POZOR: jamstvo je vazece samo uz predoCenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE

1. Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na
neispravnosti u materijalu ili proizvodnji.

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED,
Zarulje, odvojivi dijelovi podlozni trodenju, Stete zbog nepaznje,
nepravilne instalacije ili instalacije koja nije u skladu sa upozorenjima u
uputstvima za instalaciju ili prouzrokovane vanjskim fenomenima. Npr.
rezanje kabela za napajanje transformatora ili ako se zaborave napuniti
baterije proizvoda dovode do ponistenja jamstva.

3. Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravijen ili popravijen od
strane neovlastenih osoba.

4. Jamstvo predstavlja zamjenu li popravak komponenata indetificiranih
kao neispravne od proizvodnje.

5.U ime Velamp Industries srl nahodenju, cijeli proizvod moze biti
supstituiran istim proizvodom ili nekim drugim proizvodom, bez
dodatnog produzenja garandije.

6. Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode osobama
ili stvarima, za upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda je iskljucena.
7. Kupac je odgovoran za sve troSkove prijevoza i rizike tokom prijevoza.
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@ CARRETEL DE CABO 4) Passe 0 cabo curto ® pelo furo central
COD.: REEL-EMPTY

Em conformidade com as partes aplicdveis da norma EN 61242.

AVISO: A instalacdo e a manutencdo deste enrolador de cabo devem ser
realizadas por pessoal qualificado.

(aracterfsticas:

- Com interruptor de prote¢do térmica

- Para cabos HO5VV-F 3G1,5mm2 e comprimento mdximo de 40 metros.

| 6G Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 3G1,5mm? | 1000W/230V~ |3ooowmov~ 5) Conecte os cabos conforme o desenho:
HOSVV-F 361,0mm’ 900W/230V~ 2300W/230V~

INSTRUCOES DE INSTALACAO E USO
1) Descasque os fios conforme mostrado no desenho:

TERRA Don’ t connect
thermal cut—out
(already connmected)
2) Desmonte o carretel do cabo 6) Remonte o carretel do cabo
remova os parafusos remova os parafusos aperteos& Q
Alinhe o entalhe “A " com o botdo
7) Enrole s cabos no tambor, na dire¢do desejada.
3) Passe o cabolongo ® pelo furo dentro do carretel do cabo Resultado final:
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

AVISOS:

1) Somente para uso interno.

2) Protecdo térmica: desliga a energia quando a poténcia excede o limite
de carga:

- desconecte o carretel e desenrole o cabo

- aperte 0 botdo vermelho

- reinicie somente apds o enrolador esfriar

3) ATENCAQ: ndo exceder a carga mdxima permitida

ELIMINACAO CORRETO DESTE PRODUTO
UTILIZADORES ~ DE  EQUIPAMENTOS

INFORMAQOES AOS
DOMESTICOS
« Nos termos do art. 26 do Decreto Lei de 14 de marco de 2014,

mmmm . 49 “Implementacdo da diretiva 2012/19/UE relativa a residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE)" O simbolo de reciclagem
exibido no equipamento ou na respetiva embalagem indica que o produto,
no final da sua vida dtil, deve ser recolhido separadamente de outros
residuos. O utilizador deverd, portanto, entregar o equipamento no final da
vida aos centros municipais apropriados de recolha seletiva de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos.”

- Como alternativa a gestdo auténoma € possivel entregar o equipamento
de que deseja desfazer-se ao revendedor, no momento da aquisicao de um
novo equipamento de tipo equivalente. Em lojas de produtos eletronicos
com uma superficie de vendas de, pelo menos, 400 m2 pode também
entregar gratuitamente, sem obrigacdo de compra, oS equipamentos
eletrénicos a ser eliminados com dimensdes inferiores a 25 cm. A recolha
diferenciada apropriada para o inicio subsequente do equipamento
desmontado para reciclagem, tratamento e eliminacdo ecoldgica, ajuda
a evitar possiveis efeitos adversos no ambiente e na salide e favorece
a reutilizacdo e/ou reciclagem dos materiais dos quais é composto o
equipamento. A eliminagdo abusiva do produto pelo utilizador implica a
aplicacdo das sangdes previstas na legislaco vigente.

- Velamp Industries s.r.l. optou por aderir ao Consércio ECOPED - Consércio
nacional para a gestdo de Resfduos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos
(REEE) e de pilhas e acumuladores (RPA) - principal Sistema Coletivo que
garante aos consumidores o tratamento adequado e recuperacdo dos REEE
e a promocao de politicas orientadas para a prote¢do ambiental.

(OND!Q()ES DE GARANTIA
ATENCAO: A garantia s6 é vdlida se for acompanhada o recibo original de
venda.

TERMOS DE GARANTIA

1. 0 produto é garantido contra defeitos de fabricagdo por 24 meses a partir da
data de compra indicada no recibo.

2. Pecas estéticas , baterias , cabos , LEDs lampadas, pecas removiveis, como
todas as pecas sujeitas a desgaste , 0 dano criado ndo negligéncia, uso
ou instalacdo inadequados ou ndo em conformidade com as instrugdes
do manual do usar, e em todos 0s casos causada por eventos externos
o funcionamento normal do produto séo cobertos pela garantia. em e,
especialmente, como exemplos, 0 facto de o corte do cabo de alimentacdo
elétrico ou se esquega de carregar as baterias de chumbo-dcido a cada 3
meses , de facto, cancelar a garantia.

3. A garantia é nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou
reparados por pessoas ndo autorizadas .

4.A garantia € a reparacdo ou substituicdo de pecas e componentes
defeituosos , incluindo o trabalho necessario reiniciando o produto.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto
defeituoso ou substitui-lo por um modelo idéntico ou semelhante , sem
que esta operacdo é uma extensdo da garantia.

6. Estdo excluidos de qualquer tipo de indemnizacdo ou compensagdo por
quaisquer danos diretos ou indiretos de qualquer natureza se as pessoas ou
bens causados pelo uso ou suspensao a utilizacao do aparelho

7. Em todos os casos aplicaveis, os custos e riscos de transporte para o cliente.
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B KABELRUPPEL
€OD.: REEL-EMPTY

Overensstammer med tillampliga delar av EN 61242.

VARNING: Installation och underhdll av denna kabelrulle méste utfdras
av kvalificerad personal.

Egenskaper:

- Med termisk skyddsbrytare

- For HO5VV-F 3G1,5mm2 kablar och max 40 meter.

| 6G Reeled |—CF Extended

HOSVV-F 3G1,5mm? | 1000W/230V~ 3000W/230V~
HOSVV-F 3G1,0mm? 900W/230V~ 2300W/230V~

INSTALLATIONS- OCH ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
1) Skala av ledningarna enligt bilden:

JORDEN

2) Demontera kabelrullen

ta bort skruvarna ta bort skruvarna

3) For den ldnga kabeln@® genom hdlet inuti kabelrullen

4) For den korta kabeln® genom mitthélet

5) Anslut kablarna enligt ritningen:

Do’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Satt tillbaka kabelrullen

dra 4t skruvarna dra 4t skruvarna

AN

Rikta in skaran " A" med vredet

7) Rulla kablarna pd trumman i 6nskad riktning.
Slutresultat:
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNINGAR:

1) Endast for internt bruk.

2) Termiskt skydd: kopplar bort strtémmen ndr strémmen Gverskrider
belastningsgransen:

- koppla loss rullen och rulla ut kabeln

- tryck pd den roda knappen

- starta om forst efter att lindaren har svalnat

3) VARNING: dverskrid inte den maximalt tilldtna belastningen

INFORMATION TILL ANVANDARE AV HUSHALLSAPPARATER
Enligt art. 26 i lagdekret 14 mars 2014, nr. 49 “Implemen-
tering av direktiv 2012/21/EU om avfall frdn elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE)” Den dverkorsade sop-
tunnan pd utrustningen eller pa dess forpackning anger
att produkten vid slutet av sin livslingd mdste samlas in
separat frdn det andra avfallet. Dirfor mdste anvindaren
leverera utrustningen som har ndtt slutet av sin livslingd
till limpliga kommunala centra for separat insamling av
elektrotekniskt och elektroniskt avfall.”

Som ett alternativ till oberoende férvaltning dr det mdjligt att

leverera den utrustning som ska kasseras till aterforsaljaren vid

kbp av ny utrustning av likvdrdig typ. Elektroniska produkter
M mindre dn 25 cm i storlek kan dven levereras kostnadsfritt, utan
kopplikt, till dterforsdljare av elektronikprodukter med en forsdljningsyta pa
minst 400 m2. Adekvat separat insamling for efterfoljande sandning av den
avvecklade utrustningen till miljdanpassad tervinning, behandling och
kassering hjdlper till att undvika eventuella negativa effekter p miljon och
halsan och framjar dteranvandning och/eller tervinning av materialen den
drgjord av utrustningen. Olaglig kassering av produkten av anvandaren
innebar tilldimpning av de sanktioner som avses i géllande lagstiftning.
Velamp Industries s.r.|. har valt att g med i ECOPED-konsortiet - Nationellt
konsortium for hantering av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE) och batterier och ackumulatorer (Ri.P.A.) - primdra kollektiva
systemet som garanterar konsumenter korrekt behandling och dtervinning
av WEEE och framjande av policyer som syftar till miljoskydd.

VILLKOR FOR GARANTIEN
UPPMARKSAMHET:Garantin gdller inte utan kvitto eller kpefaktura.

KLAUSULER OCH GARANTI

1. Apparaten dr garanterad i 24 manader - om den inte forlangs - fran
inkdpsdatum mot material- och tillverkningsfel.

2. Estetiska delar, batterier, knoppar, lysdioder, glédlampor, lostagbara delar
som utsdtts for slitage, skador orsakade av forsummelse, anvandning, fe-
laktig eller felaktig installation som inte Gverensstammer med varningarna
i bruksanvisningen dr undantagna fran garantin eller i alla fall orsakas av
fenomen utanfor apparatens normala drift. | synnerhet, och som exempel,
pdpekas det uttryckligen att om man Klipper av transformatorns nétsladd
eller glsmmer att ladda blybatterierna i de produkter som anvander dem i
praktiken upphaver garantin.

3. Garantin upphdr att gdlla om apparaten har manipulerats eller reparerats
av obehdrig personal.

4. Garantin inkluderar utbyte eller reparation av komponenter som erkdnts
som tillverkningsfel, inklusive nodvandigt arbete.

5. Enligt Velamp Industries srls gottfinnande kan hela utrustningen ersttas

med samma modell eller alternativ produkt, utan att detta utgdr en
forlingning av garantin.

6. Ersdttning for direkta eller indirekta skador av ndgot slag pd personer eller
saker, pd grund av anvandning eller avbrytande av anvéndning av apparaten
ar utesluten

7. Kostnader och risker for transporten stdri alla fall av kdparen
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(SD KABELSKI KOLUT

COD.: REEL-EM

PTY

Skladen z veljavnimi deli standarda EN 61242.
OPOZORILO: Namestitev in vzdrZevanje tega koluta za kabel mora izvajati
usposobljeno osebje.

Inacilnosti:

- S termozascitnim stikalom
- Za kable HOSVV-F 3G1,5 mm2 in najvec 40 metrov.

(@_G Reeled | —CE  Extended
HO5VV-F 3G1,5mm? 1000W/230V~ 3000W/230V~
HO5VV-F 3G1,0mm? 900W/230V~ 2300W/230V~

NAVODILA ZA NAMESTITEV IN UPORABO
1) Odstranite Zice, kot je prikazano na risbi:

2) Razstavite kabelski kolut

odstranite vijake

odstranite vijake

3) Dolg kabel napeljite ® skozi luknjo v kolutu za kabel

4) Kratek kabel napeljite skozi sredinsko luknjo

5) Povezite kable kot na rishi:

Do’ t connect
thermal cut—out
(already connected)

6) Ponovno sestavite kabelski kolut

privijte vijake privijte vijake

AN

Poravnajte zarezo A"z gumbom

7) Navijte kable na boben v Zeleni smeri.
Koncni rezultat:
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VARNOSTNA NAVODILA

OPOZORILA:

1) Samo za interno uporabo.

2) Toplotna zas(ita: izklopi napajanje, ko moc preseZe mejo obreme-
nitve:

- odklopite kolut in odvijte kabel

- pritisnite rde¢i gumb

- ponovno zaZenite Sele, ko se navijalo ohladi

3) OPOZORILO: ne prekoracite najvecje dovoljene obremenitve

INFORMACIJE UPORABNIKOM GOSPODINJSKE OPREME
Vskladu s ¢l. 26 zakonodajnega odloka z dne 14. marca
2014, st. 49 »lzvajanje Direktive 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ)« Simbol precrtanega
smetnjaka na kolesih, prikazan na opremi ali na njeni
embalazi, pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno od
drugih na odpadki po koncu uporabne Zivljenjske dobe.
Uporabnik mora zato odsluZeno opremo oddati na ustrezne
komunalne centre za loceno zbiranje elektrotehnicnih in
elektronskih odpadkov.«

Kot alternativo samoupravljanju je mozno opremo, ki jo Zelite

odtujiti, dostaviti prodajalcu, ob nakupu nove opreme

enakovrednega tipa. Pri trgovcih z elektronskimi izdelki s
B ;0(jno povréino najmanj 400 m2 je mozna tudi brezplacna
dobava elektronskih izdelkov, ki so manjsi od 25 cm, za odlaganje, brez
obveznosti odkupa. Ustrezno loceno zbiranje za naknadno posiljanje
razgrajene opreme v recikliranje, obdelavo in okolju prijazno odlaganje
prispeva k preprecevanju moznih negativnih ucinkov na okolje in zdravie ter
spodbuja ponovno uporabo in/ali recikliranje materialov, iz katerih je
oprema izdelana. Nezakonito odlaganje izdelka s strani uporabnika pomeni
uporabo sankcij v skladu z veljavno zakonodajo.
Velamp Industries s.r.I. se je odlocilo pridruziti konzordiju ECOPED -
Nacionalnemu konzorciju za ravnanje z odpadno elektricno in elektronsko
opremo (OEEQ) ter baterijami in akumulatorji (Ri.P.A.) - primarni kolektivni
sistem, ki potrosnikom zagotavlja pravilno obdelavo in predelavo OFEOQ ter
spodbujanje politik usmerjeni v varstvo okolja.

GARANCIJSKI POGOJI
POZOR:Garancija ni veljavna brez potrdila ali racuna o nakupu.

KLAVZULE IN GARANCIJA

1. Garancija za aparat velja 24 mesecev — razen Ce je podaljsana — od
datuma nakupa proti napakam v materialu in izdelavi.

2. Estetski deli, baterije, gumbi, LED diode, Zarnice, odstranljivi del, ki so
izpostavljeni obrabi, poskodbe zaradi malomarnosti, uporabe, nepravilne
ali neustrezne namestitve, ki niso v skladu z opozorili v knjizici z navodili,
50 izkljuceni iz garancije ali v vsakem primeru povzroceni zaradi pojavov,
ki niso povezani z normalnim delovanjem naprave. Zlasti in kot primer
je izrecno navedeno, da prerez napajalnega kabla transformatorja ali
pozaba na polnjenje svincenih baterij izdelkov, ki jih dejansko uporabljajo,
razveljavi garancijo.

3. Garandija preneha veljati, e je aparat posegala ali ga je popravilo
nepooblasceno osebje.

4. Garancija pomeni zamenjavo ali popravilo komponent, priznanih kot
proizvodne napake, vkljucno s potrebnim delom.

5. Po presoji Velamp Industries srl se lahko celotna oprema zamenja z

enakim modelom ali alternativnim izdelkom, ne da bi to pomenilo
podaljsanje garancije.
6. Nadomestilo za neposredno ali posredno kakrsno koli $kodo judem ali
stvarem zaradi uporabe ali prekinitve uporabe naprave je izkljuceno.
7.V vsakem primeru transportne stroske in tveganja nosi kupec
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Comunque luce

Prodotto distribuito da: VELAMP INDUSTRIES SRL
Viale Italia, 59 - 20094 Corsico (MI) ltaly
info@velamp.com - www.velamp.com
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